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Bildespråk
Uten skriftlige kilder kan vi være rimelig sikre på at 
spennende fortellinger om helter, reiser, kriger og prøvelser 
ble fortalt igjen og igjen og slik videreført fra generasjon til 
generasjon i bronsealderen.

https://www.norgeshistorie.no/bronsealder/0303-et-tapt-
sprak.html

Menneskets største oppfinnelse
Språket gjør menneskeslekten unik. I steinalderen var det 
avanserte språket en forutsetning for å lykkes. Vi kunne 
jakte i flokk ved å gi hverandre presise beskjeder. Slik kunne 
vi overliste dyr som var mye større og sterkere enn oss. I 
dag finnes det over 6000 ulike språk i verden.

Språkets opprinnelse
Å si at språk er en oppfinnelse er upresist. For akkurat hvor, 
når og hvorfor språket oppstod, er en ukjent 
gåte. Noen forskere mener at ulike språk oppstod på 
forskjellige tider ulike steder i verden. Andre mener at 
språket oppstod bare én gang – i menneskets vugge: 
Afrika.

Babels tårn
At mennesket har undret seg over språket og dets utvikling i lang tid, viser 
historien om Babels tårn fra Bibelen. Ifølge denne fortellingen fra første 
Mosebok, snakket menneskeheten ett språk etter syndfloden. Men 
årsaken til at vi fikk ulike språk, var at menneskene bestemte seg for å 
bygge et tårn som skulle nå helt opp til himmelen. Gud satte lite pris på 
dette overmotet og skapte forskjellige språk for å splitte menneskeheten.

https://ndla.no/subject:1:f4581340-52f1-435d-8f99-
d5de4e123f70/topic:2:186558/topic:2:195021/resource:a617e445-bc45-
48bd-acc3-30354ba49010

https://www.norgeshistorie.no/bronsealder/0303-et-tapt-sprak.html
https://ndla.no/subject:1:f4581340-52f1-435d-8f99-d5de4e123f70/topic:2:186558/topic:2:195021/resource:a617e445-bc45-48bd-acc3-30354ba49010


Språk i verden i dag
Språkforskere regner med at det finnes mellom 6000–7500 språk i verden. Antallet varierer, 
da skillet mellom dialekt og språk ikke alltid er like tydelig. Men visste du at flere språk er en 
utrydningstruet art? I verste fall kan så mye som halvparten av dagens språk dø ut innen 100 
år. Hva tror du vil skje med norsk om 100 år?

Ulike språkfamilier
Indoeuropeisk, uralsk, altaisk, tsjuktsji-kamtsjatkansk, dravidisk. Alt dette er navnet på 
språkfamilier. Alle verdens godt over 6000 språk deles inn i ulike språkfamilier. Språkforskere 
har sett på likheter og forskjeller i verdens språk og funnet ut hvilke som har felles opphav. 
Det er kanskje ingen overraskelse at norsk, svensk og dansk er nært beslektet, men visste du 
at norsk også er i familie med indisk?

Hvor mange tegnspråk finnes det i verden? (Språkrådets hjemmeside:)

Ifølge språkdatabasen Ethnologue finnes det 150 forskjellige tegnspråk i verden.
Tegnspråkene oppstår og utvikler seg naturlig der det er behov for dem, akkurat som 
talespråk. Stadig flere tegnspråk får en viss offisiell status i landet der de brukes.

https://ndla.no/subject:1:605d33e0-1695-4540-9255-fc5e612e996f/topic:78ee39df-ab79-
4bc6-aeaf-c15cd4d230a1/topic:1:1abd677a-0bbd-460c-bd3c-

114432476303/resource:a617e445-bc45-48bd-acc3-30354ba49010



Amerikanske indianere Native American
Det var mye western / cowboy-filmer på kinoene i Norge 
i 1960-, 1970-årene. Flere ganger så vi indianere i møte 
med blekansikter. De kommuniserte med tegn. Det 
gjorde også indianere selv i møte med andre 
indianerstammer.

Bildet fra boken til 
Dubois, Daniel og 
George Fronval: «Indian 
Signals and Sign
Language», 1978.

Illustrasjon: Tomkins 
William: «Indian Sign
Language», 1969,



Bildene fra boken til
Dubois, Daniel og 
George Fronval:

«Indian Signals and
Sign Language», 1978.



Kilde:
Tomkins William:
«Indian Sign
Language», 1969,





Video: 39 sek.

1930
Det er mulig at 
vi her ser 
kommunikasjon 
mellom ulike 
indianer-
stammer, som 
bruker tegn 
istedenfor tale 
da talespråket 
mellom ulike 
stammer var 
forskjellige.

https://www.youtube.com/watch?v=bfT2a5SGDFA



Video: 30 sek.

1930

Høvdingen (?) 
fra stammen 
Sioux.



1968

https://no.wikipedia.org/wiki/Urubú-tegnspråk

https://no.wikipedia.org/wiki/Urub%C3%BA-tegnspr%C3%A5k


Verdens første døveskole ble grunnlagt i Paris i 1770 av Abbé de l´Épée

I Frankrike regnes 
Abbé de l’Épée
(bildet) som 
grunnleggeren
av den første skolen
for døve i 1770. 

Skolen brukte 
tegnspråk i 
undervisningen.

Bildet funnet: https://www.lookandlearn.com/history-images/M239788/Charles-Michel-de-lEpee-French-
clergyman-and-philanthropic-educator

Bok: Calixte Arnaud (på norsk 1989): «Abbé de l´Épée og hans verk»

https://www.lookandlearn.com/history-images/M239788/Charles-Michel-de-lEpee-French-clergyman-and-philanthropic-educator


Tegnmetoden kontra 
talemetoden
• Samuel Heinicke (1727-1790) var en tysk 

døvepedagog, grunnlegger av den moderne 
døveundervisning og forkjemper for den nå vanlig 
brukte lydmetoden i den første leseundervisningen.
• Heinicke viste praktisk at man kan lære å tale uten å 

høre ved å føle på taleorganene i bevegelse og 
samtidig avlese leppestillingene (labiologi). Heinicke
kom i heftig strid med Charles Michel Épée og hans 
tilhengere av tegnspråket som de døves 
omgangsspråk.

Kilde: Store Norske Leksikon. https://snl.no/Samuel_Heinicke

https://snl.no/labiologi
https://snl.no/Charles_Michel_%C3%89p%C3%A9e
https://snl.no/tegnspr%C3%A5k


Skjølberg, Trygve 1989: «Trondheim off. skole for døve 1825-1986»



Herland, Helge 2018: «Norges Døveforbund 100 år», side 345



Verdenskongress for døvelærere i 
Milano 1880 endret døves verden, og 
slik ble det i vel hundre år.

Kongressens representanter ble 
enige om at elevene på døveskolene 
skulle lære å snakke og bruke mye tid 
på tale-trening, og ikke bruke 
tegnspråk i undervisningen. 

Tegnspråk ble «forbudt», selv om de 
ikke sa det slik på kongressen.

Milano-kongressen i 1880 endret døveskolenes 
undervisningsmetoder i hele verden

Se link til protokoll fra Milano-konferansen på neste side.



Meg med 
protokoll fra 
døvelærernes 
Kongress i 
Milano 1880.

Bildet er tatt hos lederen
i Norsk Døvehistorisk Selskap, 
i Sandefjord 2. juni 2022.

Engelsk: http://andata.no/HVL/Milanokonferansen-1880-engelsk-212-sider.pdf

Norsk: http://andata.no/HVL/Milanokonferansen-1880-norsk-google-267-sider.pdf

http://andata.no/HVL/Milanokonferansen-1880-engelsk-212-sider.pdf
http://andata.no/HVL/Milanokonferansen-1880-norsk-google-267-sider.pdf


Herland, Helge (2018): «Norges Døveforbund 100 år», side 347



Video: 38 sek.

2021

Linda Kvaksrud Hansen er redaktør av 
Døves Tidsskrift, og selv hørselshemmet.

https://www.tiktok.com/@lindakvaksrudh/video/70145295863
10565126?is_copy_url=1&is_from_webapp=v1

https://www.tiktok.com/@lindakvaksrudh/video/7014529586310565126?is_copy_url=1&is_from_webapp=v1


Stumfilm
i gamle dager

Her ser vi 
Stan Laurel 
(1890-1965)

Ved porten til 
«Deaf and Dumb
Institute»

Video: 51 sek.

http://andata.no/HVL/2-20.mov

http://andata.no/HVL/2-20.mov


Helt ubevisst – døveskolenes elever brukte
tegnspråk som eget språk lenge før
forskningen oppdaget at det er et språk!

Rundt 1966 fikk Holmestrand off. skole for døve besøk av 

en døvekonsulent fra Norges Døveforbund (NDF), 

hver uke, for å lære både skolens og internatets ansatte

tegnspråk, det vil si tegn til tale. Læreren min spurte om 

vi brukte de samme tegnene. Men vi sa nei, det var mye

forskjellig. Da sa læreren at vi måtte bruke det som NDF 

lærte oss. Vel, men det gjorde vi ikke. Vi var bare veldig

fortrolig med de tegnene vi brukte. Den gang var vi  ikke

klar over at tegnspråk er et selvstendig språk, mens vi –

elevene - virkelig pratet på norsk tegnspråk!

Fortalt av tidligere elev ved døveskolen



Video: 1 min 6 sek:
http://andata.no/HVL/2-22.mov

1972
Velkomsthilsen i tegnspråk 
norsk; «Tegn til tale».

Selv om døve seg imellom 
brukte norsk tegnspråk, 
gikk de fleste (alle?) over til 
å tale fra scenen med «Tegn 
til tale» (tegnspråk-norsk)

Hele video på 1 time 20 min:
https://youtu.be/B1R0XRoPyls

http://andata.no/HVL/2-22.mov
https://youtu.be/B1R0XRoPyls


Terje Basilier ble kreert til æresdoktor ved Gallaudet University i USA,
verdens største universitet for døve, i 1973



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 362.



1975

Lærebok i 
«Internasjonalt 
tegnspråk»

Boken finnes
i «døvebiblioteket» i Bergen 

Døvesenter.



1975

Her er noen 
eksempler fra 
boken Gestuno





Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 362.





I 1988 gikk døve og døves venner
i Norge til kamp mot NRK. 
Vi nektet å betale TV-lisensen, 
men isteden betalte vi lisens-
pengene til et sperret konto som
vi disponerte selv.

NRK fikk kopi av alle innbetalingene.

Det førte til at de ba om et møte.

Etter møtet lovet NRK å gjøre noe, 
og det gjorde de J

1988



Et av 5 krav som NRK aksepterte 
å få ordnet, var denne.

1) 5 minutters nyheter 
på tegnspråk. De startet bare et par 
måneder etter møtet.
For 33 år siden. 

De andre kravene var:
2) Bruk av døvetolk i TV-programmer
3) Barne-TV tilpasset for døve
4) Teksting ved førstegangs-sending
5) Døveprogrammer i TV

1989

Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 428.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 363.



– At OsloMet utnevner en 
æresdoktor med tegnspråk 
som fagfelt, er med på å 
heve norsk tegnspråks 
status i samfunnet. 
Det betyr svært mye! 
Språkstatus og rettigheter 
er områder mange 
enkeltpersoner og instanser, 
ikke minst døve selv, har 
arbeidet for i mange år og 
på mange ulike måter.

Vogt-Svendsen har utført et 
pionerarbeid gjennom sin 
forskning og sitt virke innenfor 
norsk tegnspråkforskning. 
Hun har bidratt sterkt til 
å sette tegnspråk og døves 
minoritetserfaringer på kartet.

Hva betyr det for deg å bli 
utnevnt til æresdoktor 
ved OsloMet?
– Det er jo en stor ære å bli 

utnevnt til æresdoktor. Det 
betyr at det arbeidet jeg har 
gjort, er verdsatt. 2. juni 2022

http://andata.no/HVL/5-Marit-Vogt-Svendsen.pdf

http://andata.no/HVL/5-Marit-Vogt-Svendsen.pdf


Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 362.



I 1996 kom denne boken ut!

Den baserer seg på at tegnspråk er et 
eget, selvstendig språk.

Boken brukes mye i forbindelse med 
foreldreopplæring, for det meste på 
Ål folkehøyskole og kurssenter for døve.

Den ble en del av foreldrepakken, som har 
tilsammen 40 ukers kurs, fram til barnet 
fyller 18 år.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 389.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 390.



2007

Herland, Helge:
«Norges 

Døveforbund 
100 år». 2018.



Over 800 deltakere fra 62 land deltok.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 395.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 396.



Fra «Norges Døveforbund 100 år». 2018,  side 397.



2018

I forbindelse med 
Norges Døveforbunds
100 års jubileum
Ble det laget eget
jubileumsfrimerke.

https://www.posten.no/frimerker-til-samling/frimerkeposten-
2017/Frimerkeposten%205-2017.pdf
(Side 8)

https://www.posten.no/frimerker-til-samling/frimerkeposten-2017/Frimerkeposten%205-2017.pdf


2019

Åse Wetås er direktør 
i Språkrådet.



https://www.forfatterforeningen.no/artikkel/forslag-til-ny-spraklov/

https://www.forfatterforeningen.no/artikkel/forslag-til-ny-spraklov/


I dag er en historisk og fantastisk dag for 
norsk tegnspråk! Endelig legges det frem et 
konkret lovforslag som er likestiller 
tegnspråket med andre norske språk. 
Språkdirektør i Språkrådet (NO) Åse Wetås er 
full av begeistring! Nå er det opp 
til Stortinget å behandle saken videre, og 
kultur- og likestillingsminister Abid Q. 
Raja (Venstre) håper vi får et endelig vedtak 
før sommeren. Se innslaget under, eller via 
DMTV her (teksting 
tilgjengelig): https://bit.ly/2LstFQp
Tusen takk til tolkene som stilte opp  
Se hele pressekonferansen fra tidligere 
her: https://bit.ly/3bk9Ghy

2020

https://www.facebook.com/watch/?v=233886414583722

Video: 6 min 48 sek.

HISTORISK DAG
12. mai 2020

https://www.facebook.com/Sprakradet.NO?__tn__=-%5DK
https://www.facebook.com/Stortinget-178839708816926/?__tn__=kK
https://www.facebook.com/abid.raja?__tn__=-%5DK
https://www.facebook.com/venstre.no?__tn__=-%5DK
https://bit.ly/2LstFQp?fbclid=IwAR0DvXaorwI3c6XzZCiWHtmXlG3v24AO0S7m3p1-HwiNPKK2Erw8Zde2fKU
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fbit.ly%2F3bk9Ghy%3Ffbclid%3DIwAR38D-q7C5cVgOBdfplfVX8oMPofRsgploWhfSJydw2Tf6jHidjgluIAnsc&h=AT0KoowjPa46Cv6exxh7AtKn1pE542wHRsuFj-77cLHOzZB4uR2TP-ZNn3hvEaAHqqT8odWU6SKRtgoe4Ng-6fzcdJBM2oUEIYPBJaMeKoeVIC5izy7mDctLAtmMSuusVR14xHPCkcOQG6X_8D7FdYM&__tn__=-UK
https://www.facebook.com/watch/?v=233886414583722


https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/prop.-108-l-20192020/id2701451/

https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/prop.-108-l-20192020/id2701451/


https://www.regjeringen.no/no/dep/kud/org/styrer-rad-og-utvalg/tegnsprakutvalget/id2869751/

https://www.regjeringen.no/no/dep/kud/org/styrer-rad-og-utvalg/tegnsprakutvalget/id2869751/


Avslutningsvis om døves 
rettigheter i samfunnet

Ta en titt på Snakkis: 
https://tv.nrk.no/serie/snakkis/KMTE2000831
5/13-04-2016

Video: Ca. 20 min.
Intervju i 2016 med Liisa Kauppinen (døv) fra 
Finland, som etter mange møter med FN fikk 
på plass tegnspråk i FNs konvensjon om 
rettighetene til mennesker med nedsatt 
funksjonshemmede.

https://tv.nrk.no/serie/snakkis/KMTE20008315/13-04-2016


Døvebiblioteket i Bergen Døvesenter
Pr. august 2022 er det over 500 bøker, 
hefter, prosjektoppgaver o.a. 
i «døvebiblioteket». Pluss over 2000 
tidsskrifter.

Man kan ikke låne bøkene med seg 
hjem, men man kan låne bord og stol og 
oppholde seg i døvesenteret etter avtale 
med daglig leder, Martin Berhovde, 
e-post: post@bgds.no.

Det er plass til mange samtidig J

Oversikt over bøker o.a.:
https://www.bgds.no/wp-
content/uploads/2022/07/BOK-oversikt-
dovebiblioteket-06-05-2022.pdf

mailto:post@bgds.no
https://www.bgds.no/wp-content/uploads/2022/07/BOK-oversikt-dovebiblioteket-06-05-2022.pdf
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Linker:
https://norsk-dovemuseum.no/tegnsprak
https://ntnuopen.ntnu.no/ntnu-
xmlui/bitstream/handle/11250/2993824/Raanes.pdf?sequence=4

https://norsk-dovemuseum.no/tegnsprak
https://ntnuopen.ntnu.no/ntnu-xmlui/bitstream/handle/11250/2993824/Raanes.pdf?sequence=4

